
243 CALIBER 4-PORT SIDE BAFFLE BRAKE - 243 CAL SIDE-BAFFLE
BRAKE 4-PORT 1/2-28" W/STD CRUSH WASHER

Stainless Steel Side-Baffle muzzle brake features four large side ports to
effectively reduce felt recoil and four threaded top ports to dial in muzzle rise.
Light and accurate shooting can get even better when you accompany your
Christensen Arms rifle with their titanium Side-Baffle muzzle brake.

Attributes

Name: 243 CAL SIDE-BAFFLE BRAKE 4-PORT 1/2-28" W/STD CRUSH WASHER
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102577
Mfr. No.: 810-00014-07
Caliber: 243/6 mm (.243)
Finish: Black Nitride
Material: Stainless Steel
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 198mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 89mm
UPC: 696528095095

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 243 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 243 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE von Christensen Arms entschieden
hast. Diese Mündungsbremse wurde entwickelt, um den Rückstoß deines Gewehrs zu reduzieren und dir ein
präziseres Schießen zu ermöglichen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Mündungsbremse nur an einem dafür geeigneten Gewehr verwendest.
Halte die Mündungsbremse und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Mündungsbremse nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Mündungsbremse und anderer Gewehrteile auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region bezüglich
der Verwendung von Mündungsbremsen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achte darauf, dass die Mündungsbremse korrekt installiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um unerwartete Rückstoß oder Funktionsprobleme zu
vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.
Vermeide es, andere Personen in der Nähe zu haben, während du schießt.

Anleitung für Installation und Verwendung

Installation der Mündungsbremse:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entferne die vorhandene Mündungsbremse oder den Mündungsfeuerdämpfer, falls vorhanden.
Schraube die 243 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE auf das Gewinde des Laufs. Achte darauf,
dass die Mündungsbremse fest sitzt, aber überdrehe sie nicht.
Verwende die mitgelieferte Crush Washer, um eine korrekte Passform zu gewährleisten.
Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass die Mündungsbremse korrekt und sicher montiert
ist.

Verwendung der Mündungsbremse:

Lade das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, bevor du das Gewehr abfeuerst.
Nutze die oberen gewindeten Öffnungen zur Anpassung des Mündungsanstiegs, falls erforderlich.
Schieße in einem sicheren und dafür vorgesehenen Bereich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Frage bei deinem örtlichen Entsorgungsdienst nach, wenn du unsicher bist, wie du die Mündungsbremse
entsorgen sollst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Sie
stehen dir gerne zur Verfügung, um deine Fragen zu beantworten und Unterstützung zu bieten.



Bitte halte diese Sicherheitsanweisungen stets bereit und konsultiere sie regelmäßig, um sicherzustellen, dass du die
Mündungsbremse sicher und effektiv verwendest.
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Safety Instruction Guide for 243 Caliber 4Port Side
Baffle Brake

Introduction
Thank you for choosing the 243 Caliber 4Port Side Baffle Brake from Christensen Arms. This product is designed to
enhance your shooting experience by reducing recoil and muzzle rise. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the muzzle brake is installed correctly before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the muzzle brake for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Firing without appropriate safety gear can result in serious injury.
Ensure the muzzle brake is compatible with your firearm’s caliber and threading.

Avoiding Hazards:

Always consult a qualified gunsmith if you are unsure about the installation.
Do not exceed the recommended caliber specifications.
Use only the specified threads (1/228) for installation.
Do not modify the muzzle brake in any way.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Ensure that inexperienced users are supervised by a qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the threads of the muzzle where the brake will be installed.
Align the muzzle brake with the threads and screw it onto the firearm until it is handtight.
Use a crush washer to ensure a proper seal, if applicable.
Check that the muzzle brake is securely attached before use.

Usage:

Always verify that the firearm is in good working condition before shooting.
Maintain a safe shooting distance from others and ensure the area is clear.
After firing, inspect the muzzle brake for any signs of damage or loosening.
If any issues are detected, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for metal components where available.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or customer service. Ensure that
you have the product details and any relevant information ready for assistance.

Conclusion
Your safety is paramount. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
shooting experience with your 243 Caliber 4Port Side Baffle Brake. Always stay informed about product recalls and
safety updates through official channels to maintain compliance with safety regulations.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche 243
CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche en acier inoxydable SideBaffle de Christensen Arms. Ce produit est conçu
pour améliorer la performance de votre fusil tout en réduisant le recul ressenti. Cependant, il est essentiel de suivre
certaines lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le frein de bouche est installé par un professionnel ou une personne expérimentée.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Ne l'utilisez pas si vous remarquez des signes de dommages ou d'usure.
Toujours porter des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.
Ne jamais pointer le fusil vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'utilisation.
Utilisez uniquement des munitions appropriées pour votre calibre.
Ne tirez pas dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la performance du produit.
En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et faites examiner le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre fusil est déchargé et nettoyé.
Alignement: Alignez le frein de bouche avec le filetage du canon (1/228").
Fixation: Vissez le frein de bouche sur le canon jusqu'à ce qu'il soit bien fixé. Utilisez un outil approprié pour
éviter d'endommager le produit.
Vérification: Assurezvous que le frein de bouche est solidement fixé avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation

Chargez votre fusil uniquement après avoir installé le frein de bouche.
Tenez le fusil fermement et adoptez une position stable avant de tirer.
Après chaque utilisation, vérifiez que le frein de bouche est toujours en bon état et correctement fixé.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser du frein de bouche, suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des déchets métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recyclezle si possible.
Assurezvous que le produit ne peut pas être utilisé par des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir de l'aide. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Conclusion



Respecter ces directives de sécurité vous aidera à profiter pleinement de votre frein de bouche 243 CALIBER
4PORT SIDE BAFFLE BRAKE tout en minimisant les risques. Pour votre sécurité et celle des autres, suivez toujours
les recommandations fournies dans ce guide.
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Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca 243
Caliber 4Port Side Baffle Brake

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca 243 Caliber 4Port Side Baffle Brake di Christensen Arms. Questo prodotto è
progettato per migliorare l'esperienza di tiro riducendo il rinculo. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questo manuale per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di deterioramento.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il freno di bocca solo su armi compatibili con il calibro 243.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Non utilizzare il freno di bocca in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il dispositivo di bocca esistente, se presente.
Pulire il filetto della canna con un panno pulito.
Avvita il freno di bocca sul filetto della canna, assicurandoti che sia ben fissato.
Utilizza un cricchetto o una chiave per stringere ulteriormente, se necessario, ma fai attenzione a non
esagerare per evitare danni.

Uso

Prima di ogni utilizzo, verifica che il freno di bocca sia correttamente installato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l’uso dell’arma.
Dopo ogni sessione di tiro, controlla il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta il servizio clienti di Christensen Arms.
In caso di prodotti difettosi o pericolosi, segnalali alle autorità competenti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Freno di Bocca 243 Caliber 4Port
Side Baffle Brake. Assicurati di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di controllare regolarmente il
prodotto per mantenere la massima sicurezza durante l'uso.
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Turvallisuusohjeet 243 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Johdanto
Tervetuloa 243 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää
noudattaa kaikkia ohjeita ja varotoimia tuotteen turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen yhteydessä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kaikki asennukset tehdään asiantuntevalla tavalla.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.
Älä käytä tuotetta, jos se on yhteensopimaton aseesi kanssa.
Käytä vain suositeltuja lisävarusteita ja komponentteja.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.
Kiinnitä äänenvaimennin tarkasti kierteisiin, varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että äänenvaimennin ei estä piipun normaalia toimintaa.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.
Älä ampua, ellei ole varma, että kaikki ovat turvassa ja että alue on selkeä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. Kaikki
tuotteet on rekisteröitävä EU:n turvallisuusvaatimusten mukaisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 243 CALIBER 4PORT SIDE
BAFFLE BRAKE

Introduktion
Tack för att du valt 243 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE från Christensen Arms. Denna produkt är designad
för att minska rekyl och förbättra skytteprecision. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick före användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive öronproppar och skyddsglasögon, vid skytte.
Undvik att rikta vapnet mot något som inte är ett avsett mål.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast ammunition som är kompatibel med kaliber .243.
Var medveten om omgivningen och potentiella faror vid skytte.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt innan installation.
Skruva av den befintliga mynningens komponenter.
Montera Side Baffle Brake genom att skruva den på plats med gängorna 1/228.
Använd en standard crush washer för att säkerställa en tight passform.
Kontrollera att bafflebraken sitter ordentligt fast innan du använder vapnet.

Användning

Sikta alltid på ett säkert mål och följ alla säkerhetsprotokoll för skytte.
Justera mynningens uppgång med de gängade toppportarna efter behov för att optimera din
skytteupplevelse.
Observera att en korrekt installerad baffle brake kan påverka ljudnivån och rekylens känsla.

Avfallsanvisningar
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten blir skadad eller oduglig, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och önskar dig en säker och framgångsrik skytteupplevelse
med din 243 CALIBER 4PORT SIDE BAFFLE BRAKE.


